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Ces informations sont conservées pendant 5 ans et tenues a la
disposition de la Commission de la protection de la vie privée.

Les membres du personnel visés a I'article 1°', alinéa 2, s’engagent a
souscrire une déclaration écrite aux termes de laquelle ils s’engagent a
préserver la sécurité et la confidentialité des informations auxquelles ils
recoivent acces.

La liste des membres du personnel visés a I'article 1°", alinéa 2, est
tenue a la disposition de la Commission de la protection de la vie
privée.

CHAPITRE IV. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 5. L'arrété royal du 30 septembre 1985 autorisant I’accés des
juges d’instruction, des magistrats du ministére public et des officiers et
agents judiciaires pres des parquets au registre national des personnes
physiques est modifié comme suit :

1° Pintitulé est remplacé par I'intitulé suivant: "Arrété royal
autorisant I’accés des juges d’instruction et des magistrats du ministere
public au registre national des personnes physiques”;

2° larticle 1°" est remplacé par la disposition suivante: "Pour
I'accomplissement des taches qui relévent de leur compétence, les juges
d’instruction et les magistrats qui en exercent les fonctions et les
magistrats du ministere public sont autorisés a accéder aux informa-
tions visées a I'article 3, alinéa 1°", 1° a 9°, et alinéa 2, de la loi du
8 ao(t 1983 organisant un Registre national des personnes physiques”.

Art. 6. En ce qui concerne la police fédérale, I'arrété royal du
10 avril 1995 autorisant I'accés de la gendarmerie au registre national
des personnes physiques et I’arrété royal du 10 avril 1995 autorisant la
gendarmerie a utiliser le numéro d’identification du registre national
des personnes physiques sont abrogés le jour de la publication du
présent arrété au Moniteur belge.

En ce qui concerne la police locale, I'arrété royal du 9 février 1988
autorisant certains membres de la police communale a utiliser le
numéro d’identification du Registre national des personnes physiques,
I’arrété royal du 10 avril 1995 autorisant I’acceés de la gendarmerie au
registre national des personnes physiques et I'arrété royal du 10 avril 1995
autorisant la gendarmerie & utiliser le numéro d’identification du
registre national des personnes physiques sont abrogés, pour chaque
zone de police locale, a partir de la date de la constitution de ladite
zone.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur, en ce qui concerne la
police fédérale, le jour de sa publication au Moniteur belge, et en ce qui
concerne la police locale, dans chaque zone de police, a la date de
constitution de ladite zone.

Art. 8. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre de la Justice
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 juillet 2003.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,
A. DUQUESNE
Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

Deze informatiegegevens worden gedurende 5 jaar bewaard en ter
beschikking gehouden van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer.

De in artikel 1, tweede lid, bedoelde personeelsleden moeten een
schriftelijke verklaring ondertekenen waarbij zij zich ertoe verbinden
de veiligheid en de vertrouwelijkheid van de informatiegegevens
waartoe zij toegang verkrijgen, te bewaren.

De lijst van de in artikel 1, tweede lid, bedoelde personeelsleden
wordt ter beschikking gehouden van de Commissie voor de bescher-
ming van de persoonlijke levenssfeer.

HOOFDSTUK IV. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 5. Het koninklijk besluit van 30 september 1985 waarbij aan de
onderzoeksrechters, de magistraten van het openbaar ministerie en de
gerechtelijke officieren en agenten bij de parketten toegang wordt
verleend tot het Rijksregister van de natuurlijke personen wordt
gewijzigd als volgt :

1° het opschrift wordt vervangen als volgt: « Koninklijk besluit
waarbij aan de onderzoeksrechters en de magistraten van het openbaar
ministerie toegang wordt verleend tot het Rijksregister van de natuur-
lijke personen »;

2° artikel 1 wordt vervangen als volgt : « Voor het vervullen van de
taken die tot hun bevoegdheid behoren, wordt aan de onderzoeksrech-
ters en de magistraten die het ambt van onderzoeksrechter waarnemen,
en aan de magistraten van het openbaar ministerie toegang verleend tot
de informatie bedoeld in artikel 3, eerste lid, 1° tot 9°, en tweede lid, van
de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen. »

Art. 6. Wat de federale politie betreft, worden het koninklijk besluit
van 10 april 1995 waarbij aan de rijkswacht toegang wordt verleend tot
het Rijksregister van de natuurlijke personen en het koninklijk besluit
van 10 april 1995 waarbij de rijkswacht gemachtigd wordt om het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen
te gebruiken, opgeheven op de dag van de bekendmaking van dit
besluit in het Belgisch Staatsblad.

Wat de lokale politie betreft, worden het koninklijk besluit van
9 februari 1988 waarbij sommige leden van de gemeentelijke politie
gemachtigd worden het identificatienummer van het Rijksregister van
de natuurlijke personen te gebruiken, het koninklijk besluit van
10 april 1995 waarbij aan de rijkswacht toegang wordt verleend tot het
Rijksregister van de natuurlijke personen en het koninklijk besluit van
10 april 1995 waarbij de rijkswacht gemachtigd wordt om het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen
te gebruiken, opgeheven, voor elke lokale politiezone, vanaf de datum
van oprichting van de bedoelde zone.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking, wat de federale politie betreft,
op de dag van de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, en wat de
lokale politie betreft, in elke politiezone op de datum van oprichting
van de bedoelde zone.

Art. 8. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister
van Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 7 juli 2003.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE
De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2003 — 3700 (2003 — 3584) [C - 2003/22878]

7 SEPTEMBRE 2003. — Arrété royal établissant la procédure d’octroi
des permis et autorisations requis pour certaines activités exercées
dans les espaces marins sous juridiction de la Belgique. — Erratum

Dans le Moniteur belge n° 329 du 17 septembre 2003, premiére édition,
dans le texte paru a la page 46104, dans I'article 14, § 2, « I'arrété royal
du... » doit étre remplacé par « I’arrété royal du 9 septembre 2003 ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2003 — 3700 (2003 — 3584) [C — 2003/22878]

7 SEPTEMBER 2003. — Koninklijk besluit houdende de procedure
tot vergunning en machtiging van bepaalde activiteiten in de
zeegebieden onder de rechtsbevoegdheid van Belgié. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 329 van 17 september 2003, eerste
uitgave, de tekst verschenen op blz. 46104, in artikel 14, § 2, dient
« het koninklijk besluit van... » vervangen te worden door « het
koninklijk besluit van 9 september 2003 ».



